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Tau, evmp eméotato Ot Oeolg Gydhpata’ mwolhoi d’ avrtol, kai
“ENAnveg kai BdpBapol, TpoodéovTal.

Der Boden des attischen Landes birgt aber noch grissere
Srhitze (8. 162, 15 f.): &eomt d¢ 6pdv kol T4 QAEROG TAG
dpyupitidac domep votidag did mdong g dpeiou dinkovoag,
Smwg dpo undev Gpyov €in Tig  AtTikiig und’ ein Tolg mpood-
doig duoxwpia undaud, GANG v Erépwy elyewv f) Tide domopog
vikim  Auch hier ist die Benutzung Xenophons unverkennbar,
der (1,5)im Anschluss an den soeben zitierten Satz bemerkt: €omt
ot ol v §) omeipouévn pév o @éper kapmoOv, dpuTTOpéVn dE
molamlaciovg Tpéper N el oitov Epepe. kai pny UTdpYupog
¢omt cogpidg Oeig poipa” mOANDY YoOv mONEwv mAPOIKOUOWY
kal kata YAv kol katd Bdhattav €lg ovdepiav TOUTWV OUdE
pikpd @AEW dpyupiTidog DIAKEL .

Aristeides hat also bei der Abfassung des Teiles seines
Panathenaikos, der dem Preise des attischen Landes gewidmet
ist, zweifellos Xenophons Poroi vor Augen gehabt. Freilich
wenn er selbst am Schlusse dieses Abschnitts erklirt (S. 162, 24),
das alles besage nicht mehr als wenn man ein Diner um des
Desserts willen lobe, so wird_man in seinem Sinne hinzufiigen
miiesen, dass die Gedanken und Worte Xenophons nur Ingre-
dienzien geliefert haben, aus denen die Kunst des Kochs die reich
garnierte Dessertschiissel zuberéitet hat.

Bonn. A. Brinkmann.

Zur Ueberliefernng der Viten Plutarehs

1. Die 25 Paare der Plutarchischen Viten zerlegt die editio
Iuntina (1519) in zwei Teile, die jedoch in einem Bande ver-
einigt sind. Am Schluss des ersten Teils findet sich ein Qui-
nionenpaar, wihrend im iibrigen der ganze Band aus Quater-
nionen besteht. Der erste Teil bringt nach fol. 202 (Ende des
einen Quinio), auf dessen Riickseite etwa in der Mitte die Vita
des Lysander schliesst, einen zweiten nicht paginierten Quinio,
von dem die ersten neun Blitter die Vita des Sulla umfassen,
wihrend das letzte Blatt freigeblieben ist. Der zweite Teil der
Viten beginnt dann fol. 203 mit einem neuen Quaternio. Dieser
zwischen fol. 202 und 203 liegende Quinio ist offenbar eine nach-
trigliche Einlage, gemacht nach der Drucklegung, aber vor dem
Einbinden des Buches. Veranlasst wurde diese Einlage durch
den Zustand des als Druckvorlage benutzten Cod. Flor. 169

" (Scholl Herm. V 114 f1.). Dieser enthilt nimlich als letzte Vita
die des Sulla, aber nur bis zu den Worten: TOV pé¢v oTpatov
OplWv mpbbupov dvta Ywpelv [e€VBUg] . . . (= p. €35 Sint.).
Scholl meint, in der Juntina sei dies Stiick des Sulla aus Cod. 169
mit abgedruckt, der Schluss der Vita aus Cod. Laurent. pl. 69
no. 31 hinzugefiigt. Die in der Juntina konstatierte Einlage
eines Quinio mit der Vita des Sulla macht es aber gewiss, dass
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die ganze Vita aus einer anderen Handschrift als Flor. 169,
also wahrscheinlich ganz aus Laur. 69, 31 genommen ist. Denn
hiétte man aus derselben Handschrift unmittelbar nach der Vita des
Lysander die des Sulla abzudrucken begonnen, so hitte man auch
fiir diese beiden Viten Quaternionen beibehalten konnen, anstatt
sie auf zwei getrennte Quinionen zu verteilen, besonders aber
hétte die Unterbrechung der Paginierung des Buches nicht ein-
zutreten brauchen. Man hatte also fiir das fehlende Stiick der
Vita des Sulla withrend des Druckes noch keinen Ersatz geschafft;
deshalb wurde mit der Vita des Lysander unter Zuhilfenahme
eines Quinio zunichst der erste Teil abgeschlossen, die Vita des
Sulla vorliufig ganz ausgelassen und erst nachtriglich aus anderer
Quelle eingeschaltet.

2. XK. Ziegler hat in einem Abschnitt seiner Ueberlieferungs-
geschichte der vergl. Lebensbeschreibungen Plutarchs (1907) die
mit der editio Iuntina verwandte Handschriftensippe besprochen.
Ein &usseres Kennzeichen der Zugehorigkeit einer Handschrift zu
dieser Gruppe ist das Abbrechen dieser Viten bei den soeben
zitierten Worten aus Sulla. Auf dieses Indizium hin hat Ziegler
den zweiten Teil des Cod. Matrit. N 55 zu dieser Gruppe ge-
stellt, in Wirklichkeit gehort aber die ganze Hs. dahin. Den
Beweis liefern die beiden Pariser Handschriften 1677 (F) und
1679 (I), die nach Zieglers Untersuchung die Vorlage fiir Cod.
Flor. 169 und 206 gewesen sind. I enthilt aus der ‘Drei-Biicher-
Sammlung’ der Plutarchischen Viten (Ziegler S. 2) Buch ITI und I
bis zur Vita des Fabius Maximus; am Schluss dieser letzten sind
mehrere Blitter verloren gegangen. F bringt den Rest des ersten
Buches, und zwar von Fabius Maximus an. Hier fehlt der An-
fang dieser Vita. Ziegler hat die Zusammengehiorigkeit dieser
beiden Handschriften dargetan, er hat auch die umgekehrte Buch-
folge (Buch I vor III) fiir diese beiden Handschriften als die ur-
spriingliche erwiesen. Zu der Zeit nun, als vom I. Buch die
erste Hilfte bis zur Vita des Fabius Maximus sich abloste,
wihrend Buch I noch vor III stand, blieb ein Kodex iibrig, der
Buch I mit der am Anfang verstimmelten Vita des Fabius be-
gann, Buch IIT mit der Vita des Sulla endigte. Die verstim-
melte Vita am Anfang iiberging wohl bald ein Abschreiber, um
mit dem intakten Paare Nicias-Crassus zu beginnen. Der Cod.
Matrit. N55 beginnt seinen ersten Teil mit Njicias-
Crassus, fiihrt Buch I zu Ende, fiigt wie Paris. 1677
die Viten Agesilaus-Pompeius hinzu und geht dann
zu Buch III iiber, das er, wie jetzt zu erwarten, nur
bis zur Vita des Sulla fiihrt.

Diisseldorf. A. Laudien.





